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Mensaje del Alcalde 
Septiembre: Un mes de reflexión, comunidad y celebración 
Septiembre trae consigo un tiempo para reflexionar sobre 
causas importantes, celebrar el espíritu de comunidad y 
disfrutar de algunos placeres sencillos. Este mes está repleto 
de celebraciones que nos recuerdan nuestra humanidad 
común, la importancia de la paz y los sacrificios realizados 
por tantas personas para mantenernos a salvo. 
Día Nacional del Servicio y el Recuerdo El 11 de 
septiembre es el Día del Patriota, solemne jornada de 
recuerdo de los trágicos sucesos del 11-S. También es el Día 
Nacional del Servicio y el Recuerdo, en honor a los 
sacrificios realizados por los primeros intervinientes y por 
todos aquellos que perdieron la vida. 
sus vidas aquel fatídico día. Es un recordatorio del valor y la abnega-
ción que definen 
a nuestros primeros intervinientes, que siguen protegiéndonos y sirviéndonos a 
diario. Dediquemos un momento a recordar su valentía y a expresar nuestra gratitud. 

Día Internacional de la Paz (21 de septiembre de 2024) 
El 21 de septiembre se celebra el Día Internacional de la Paz, una jornada dedicada 
a fortalecer los ideales de paz en todo el mundo. Aquí en Cheverly, tenemos la 
suerte de contar con el Club de Mujeres de Cheverly, que siempre ha sido un 
defensor de la paz en nuestra comunidad. Su trabajo, especialmente a través de la 
organización de Campamentos por la Paz, ha sido fundamental para enseñar los 
valores de la paz, la comprensión y la cooperación a nuestras generaciones más 
jóvenes. Un gran saludo al Club de Mujeres de Cheverly por sus incansables 
esfuerzos para promover la paz en nuestra comunida 

Día Nacional del Café (29 de septiembre de 2024) 
En una nota más ligera, septiembre también nos trae el Día Nacional del Café, un 
día que disfruto especialmente porque el café es mi droga preferida. Tanto si le 
gusta un espresso fuerte, un café con leche espumoso o un simple café solo, este día 
se celebra la infusión que nos pone en marcha cada mañana. Así que levantemos 
nuestras tazas y disfrutemos del rico y vigorizante aroma de nuestro café favorito: 

¡salud a las pequeñas alegrías que alegran nuestros días! 
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Día Nacional del Registro de Votantes 
Otra celebración crucial de este mes es el Día Nacional del Registro de Votantes. Votar es la piedra angular de 
nuestra democracia, y es vital que se escuche la voz de todos. Hace poco, el condado de Prince George's 
celebró unas elecciones especiales en las que nuestra Jolene Ivey ganó el escaño de concejal general del 
condado. Esta victoria es un testimonio de la importancia de participar en las elecciones locales. De cara al 
futuro, habrá más información sobre una elección especial para el escaño del Distrito 5, así que manténgase 
atento y asegúrese de estar registrado para votar. 

Día de Cheverly (28 de septiembre de 2024) 
Por último, terminamos el mes con el Día de Cheverly el 28 de septiembre, ¡nuestro evento favorito del año! 
Este día se trata de celebrar la incorporación de nuestra ciudad y disfrutar de la diversión a la antigua. Desde 
carreras de sacos hasta actuaciones locales, el Día de Cheverly tiene algo para todos los gustos. También es el 
momento en que reconocemos los increíbles voluntarios que mantienen nuestra ciudad próspera. Estoy 
emocionado de revelar los ganadores de los premios Jack Wheat y Voluntarios de este año. 
A medida que nos acercamos al 2024, tomemos tiempo para apreciar los momentos que compartimos, el 
progreso que hemos hecho y la comunidad que hemos construido. Si usted está asistiendo a uno de estos 
eventos o simplemente disfrutar del clima más fresco, espero verte por ahí, disfrutando de todo lo que 
Cheverly tiene para ofrecer 

Reuniones gubernamentales y sesiones de trabajo  

Próximas reuniones municipales y sesiones de trabajo 

Jueves, 12 de septiembre de 2024      8 :00 pm Reunión municipal 
Jueves, 26 de septiembre de 2024      7 :30 pm Sesión de trabajo 
Jueves, 10 de octubre de 2024      8 :00 pm Reunión municipal 
Jueves, 24 de octubre de 2024      7 :30 pm Sesión de trabajo 

¡Saludos vecinos! El 2nd anual Ward One - Ward Two Block Party será el domingo, 15 de septiembreth 
3pm-5pm en Tremont Avenue. Venga a la participación de la comunidad y para discutir cualquier 
preocupación que pueda tener. No dude en ponerse en contacto conmigo en 301-278-8292 o 
CMWard1@cheverly-md.gov. Utilice el código QR para seguir mi sitio web, medios de co-municación social, y los 
próximos eventos. ¡Como siempre, espero con interés trabajar con usted para seguir haciendo Cheverly fuerte!

Christopher R. Wade 

DISTRITO 2: CONCEJAL MICAH WATSON 
¡Bienvenida a todos y todas las aportaciones sobre la Ciudad y Ward cuestiones grandes y pequeñas! ¡Por 
favor, únase a CM Wade y yo el domingo 15 de septiembre de 15:00 a 17:00 en el extremo sur de la calle 
Tremont para una colina del Hospital West Side Discusión! ¡Traiga su propia silla, pero vamos a traer algunos 
para compartir! ¡Tendremos bebidas y aperitivos! 

DISTRITO 3: CONCEJAL NICOLE BRYNER 
Hola Distrito 3 Si desea recibir mi boletín de noticias, donde resumo las reuniones y destacar los 
próximos eventos y temas, puede utilizar este código QR, o ir a www.nicolebryner.com. Siempre 
puede ponerse en contacto conmigo en CMWard3@cheverly-md.gov, 301-892-6384, o Facebook / 
Instagram. No dude en ponerse en contacto con nosotros.  

-Nicole

DISTRITO 6: CONCEJAL AMY JEAN CHUNG FRY 
Amigos, si aún no estamos conectados, conéctense conmigo utilizando el código QR o el enlace 
beacons.ai/amyjeanfry. Si prefieren llamar o enviar un mensaje de texto, mi número es 301-678-3796.

~ Warmly, Amy 

ACTUALIZACIÓN DE LOS MIEMBROS DEL CONSEJO 

DISTRITO 1: CONCEJAL CHRISTOPHER WADE 
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Los órdenes del día de las reuniones se 
actualizan en la página web del 

Ayuntamiento: www.cheverly-md.gov y la 
información sobre las reuniones virtuales 

se publicará en línea en Noticias y 
Anuncios. Si tiene alguna pregunta, llame 

al Ayuntamiento. 

Las reuniones municipales se transmiten EN 
VIVO en Comcast 71 y Fios 35. Se 

retransmiten todos los días a las 7:00 AM, 
1:00 PM, y a las 19.00 horas. Las reuniones también 

pueden verse en el sitio web de la ciudad: 
www.cheverly-md.gov. 

MEDIDAS ADOPTADAS 
7/25/24 Sesión de trabajo 

• Moción para autorizar al Administrador de la 
Ciudad para entrar en un acuerdo con Grand 
Turk para la compra de nuevos residuos en $ 
316.000 de la cuenta 700.185 hecha por CM 
Watson. Segundo por CM Dalaker. 

Aprobado por unanimidad. 
8/8/24 Reunión municipal 

• Moción para autorizar el Administrador de la 
Ciudad y Director de Obras Públicas con CPJ 
según lo propuesto por CM Watson. Segundo 
por CM Dalaker. Aprobado por unanimidad. 

• Se propone aprobar el contrato para contratar al 
Sr.Galloway como Administrador de la Ciudad 
porotros 5 años hecha por CM Dalaker. 2º por 
CM Garces. Aprobado por unanimida 

¡ALERTA!  

                         ¿Desea recibir información actualizada    
                     sobre la ciudad en tiempo real? Si es así, 
                     suscríbase en el sitioweb de la ciudad para 
recibir un correo electrónico directamente cuando se 
publiquen noticias y anuncios. Inscribirse es fácil. 
Sólo tienes que visitar www.cheverly-md.gov. Vaya a 
"How Do I" y luego a "Sign Up For" y seleccione 
cómo desea recibir las alertas. Siga las instrucciones 
para completar el registro. 

LICENCIAS COMERCIALES RESIDENCIALES

Si actualmente está operando un 
negocio fuera de su casa, usted 
está obligado a obtener una 
licencia de negocio residencial de 
la ciudad. 

Las ocupaciones en el hogar están bajo 
(Capítulo 9 del Código de la Ciudad) y 
(subtítulo 27 del Código del Condado de Prince 
George) y no incluyen ningún negocio o comercio al 
por menor, etc. 

Las licencias municipales para negocios residenciales 
se expiden anualmente para el año fiscal (del 1 de 
julio al 30 de junio). Llame a la secretaría municipal 
al 301-773-8360 o pase por la Oficina Municipal
para recoger un formulario de solicitud. La tasa anual 
por licencia comercial es de $20

 LA CIUDAD: NOTICIAS Y ANUNCIOS 
Ayuntamiento 301.773.8360 Lunes  - Viernes, 9 a.m.  - 5 p.m. 

Departamento de Policia 

Emergencia 911 

No-Urgente 301.352.1200 

Oficina Administrativa 301.341.1055 Lunes  – Viernes, 8 a.m. - 5 p.m. 

Obras Publicas 301.773.2666 Lunes  - Viernes, 7:30 a.m. - 4 p.m. 



4 

Informar a Pepco de problemas con el alumbrado público 

Si tiene problemas con el alumbrado público (apagado, par-

padeos, etc.), puede ponerse en contacto directamente con Pep-

co. Visite www.pepco.com, vaya a Apagones y haga clic en 

Informar de un apagón en el alumbrado público. Introduzca la 

dirección o el número de poste. Aparecerá un mapa con las 

farolas de la zona. Haga clic en la farola de la que desea infor-

mar. Se le pedirá que introduzca información sobre la farola y 

sus datos de contacto.  

O escanee el código QR >>>>

OBRAS PÚBLICAS 
William Eley Jr. 
Construcción del edificio de Obras Públicas 
Se está construyendo el edificio de Obras Públicas William Eley 
Jr. El parque municipal, el campo y el aparcamiento (incluidos 
los cargadores EV) es una zona de construcción activa y puede 
estar sujeta a la inaccesibilidad. Por favor  
Por favor, observe las señales publicadas como medida de se-

guridad. Estamos trabajando para mantener el acceso al parque y 
el campo durante la construcción a través del tráfico peatonal.  

Le agradecemos su paciencia y apreciamos su 
cooperación.  

Calendario  de  vacaciones  

Día del Trabajo 
Lunes, 2 de septiembre de 2024 

El Departamento de Obras Públicas y TODAS las oficinas administrativas de la 
ciudad (Ayuntamiento, Obras Públicas y Policía). 

permanecerá CERRADO con motivo de la festividad. 

No hay recogida de basura ni de residuos de jardinería 
Recogida de basura regular en toda la ciudad y a residuos de jardín será recogido 

martes, 3 de Septiembre de 2024

Lunes, 2 de septiembre de  
2024 

Oficina cerrada con motivo de  
Día del Trabajo 

http://www.pepco.com
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HORARIO DE LA BASURA 

Lunes (todo el pueblo) Recogida de basura 
Lunes (lado este) Recogida de basura Martes 
(lado oeste) Recogida de basura 
Recogida de reciclaje los miércoles (en toda la ciudad) 
Jueves (lado este) Recogida de basura, incluida la recogida de basura a 
granel 
(Límite de 3 artículos) 
Viernes (Lado Oeste) Recogida de Basura, incluyendo Recogida de Basura a Granel (Límite 
de 3 Artículos) 
Nota: La basura a granel está limitada a 3 artículos y sólo en los días indicados anteriormente. 
Las cuadrillas de obras publicas empiezan a recoger a las 7:30 AM. Basura regular, basura a 
granel, desechos de jardin y reciclaje deben estar en la acera antes de las 7AM. Desperdicios 
de jardin y reciclaje no deben ser puestos en bolsas de plastico. Los aparatos electrónicos 
ya no se recogerán con el reciclaje los miércoles. Se recogerán los jueves o viernes con la 
basura a granel. 
Por favor, ayude al personal de Obras Públicas no 
aparcando delante de los contenedores de residuos de 
jardinería, basura, reciclaje y basura a granel. La foto 
muestra lo difícil que puede ser para la tripulación 
cuando hay un vehículo estacionado. 
Si tiene alguna pregunta, llame a Obras Públicas, 
301-773-266

OBRAS PÚBLICAS 

TOTALES DE RECICLAJE Y BASURA 
Números de JULIO 
Reciclaje en acera: TNS 44,80 ($27/TN) = $ 1.209,60 
Residuos de jardinería: 18,77 TNS ($25/TN) = $ 469,25 
Basura: 140,69 TNS (70 $/TN) = 9.848,30 $. 
Reciclaje + Residuos de jardinería / Tonelaje total = 63,57 / 
204,26 = 31,12% (porcentaje desviado del 
vertedero) Ahorro total en tasas de vertido por materiales desviados = 2.771,05 $. 
Eliminación de electrodomésticos: 5 



6 

PROGRAMA DE EVALUACIÓN DE ÁRBOLES PARA RESIDENTES EN LA 
CIUDAD 

¿Sabía que puede solicitar una inspección 
de árboles al año por parte del Arbolista 

Municipal? 
Para solicitar una inspección privada de árboles, visite el sitio web del Ayuntamiento en www.cheverly- 

md.gov, rellene y devuelva el formulario Acuerdo de evaluación de árboles y abone la tasa de inspección de 
85 $. 

Las tasas pueden abonarse en línea o por correo mediante cheque. Los cheques deben ser pagaderos a la 
Ciudad de Cheverly y enviados por correo o dejados en: Ayuntamiento, Atención Obras Públicas, 6401 Forest 
Road, Cheverly, MD 20785. Una vez finalizada la inspección, el residente recibirá un informe sobre su árbol. 

Tenga en cuenta que los cheques se cobrarán en el momento de su recepció 

 OBRAS PÚBLICAS 
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 Un equipo, una misión, ¡el equipo Cheverly! 

Interim Chief 
David Morris 

dmorris@cheverlypoice.org 

NÚMEROS DE TELÉFONO 

Emergencia Policial 
Policía 
Jefatura de Policía de Cheverly 
Cheverly Foto Enforcement 

9-1-1
(301) 352-1200 
(301) 341-1055
(240) 770-7641

Horario: 8:00 - 17:00 de lunes a viernes  

Mensaje del Jefe y del Subjefe de Policía 

Estimada Comunidad de Cheverly, 
Su Departamento de Policía de Cheverly quiere tomar 
un  momento para enfatizar la importancia de reportar 
crímenes y actividades sospechosas a la policía. Su 
seguridad y bien-estar son nuestras principales 
prioridades, y contamos con su ayuda para mantener 
una comunidad segura y pacífica. En las últimas 
semanas se han denunciado varios delitos, como 
vandalismo, robos en vehículos y hurtos. Mientras que 
al-gunos residentes informaron rápidamente de estos 
incidentes a la policía, otros incidentes no fueron 
reportados, y el De-partamento de Policía recibió la 
información mucho después de los hechos.  
Policía recibió la información mucho después de los 
hechos.  
Citando a un residente, es importante enviar un  
es importante enviar un mensaje a aquellos que 
intentan causar daño que Cheverly no está abierto para 
sus negocios ilegales. Cuando los delitos no se 
denuncian, o se retrasan en la denuncia, permite que el 
comportamiento nocivo continúe sin control, poniendo 
a todos en riesgo.  
todo el mundo en riesgo. Tanto si se trata de un 
incidente menor como de un delito más grave, cada 
denuncia es im-portante. Una denuncia a tiempo 
permite desarrollar estrate-gias  
para prevenir futuros incidentes, facilitar  
incidentes, facilitar mejores investigaciones y llevar a 
los delincuentes ante la justicia. Nunca se insistirá lo 
suficiente en la importancia de denunciar los delitos a 
las fuerzas del orden en general.  
exagerada. He aquí por qué es importante: 
1. Mantener la seguridad pública:
- La denuncia de delitos ayuda a la policía a identificar 
y hacer frente a las amenazas en la comunidad. 
Cuando los delitos no se denuncian, los delincuentes 
permanecen sin control y la seguridad pública se ve 
comprometida.
2. 2. Aplicación eficaz de la ley

Los informes sobre delincuencia proporcionan 
información que permite a la policía asignar recursos, 
patrullar determinadas zonas con mayor eficacia y 
responder rápidamente a las nuevas tendencias y 
pautas de comportamiento delictivo. 
3. 3. Prevención de futuros delitos:
- Al denunciar los delitos, la policía puede tomar 
medidas proac-tivas para prevenir delitos similares, lo 
que incluye comunicar oportunamente los asuntos de 
interés para el público.
Animamos a los residentes que  
animamos a los residentes que sean víctimas de un 
delito o que observen una actividad sospechosa a que 
llamen inmediatamente al 911, especialmente cuando 
el delito o la actividad estén en curso. Comunicaciones 
de Seguridad Pública  
Comunicaciones de Seguridad Pública es el  
Punto de Respuesta de Seguridad Pública (PSAP) del 
condado. Todas las llamadas de servicio, incluidas las 
llamadas dentro de la Ciudad, son  
se envían a través del PSAP. El cumplimiento de este 
protocolo es esencial para proteger al personal que 
responde, mejorar la responsabilidad y crear un 
registro permanente de las llamadas.  y crear un 
registro permanente de llamadas. También garantiza 
que las víctimas potenciales se comuniquen 
directamente con una persona capacitada para atender 
llamadas al 911, lo que es funda-mental para la 
seguridad de la persona que llama.  
Nos comprometemos a trabajar con nuestra comunidad 
para gar-antizar una respuesta rápida y eficaz ante 
cualquier amenaza. Su vigilancia y voluntad de hablar  
nos permite proteger mejor sus barrios, sus familias y 
sus negoci-os. Al denunciar los delitos, contribuye a 
una comunidad más segura para todos.  
más segura para todos. 
Gracias por su colaboración en este importante 
esfuerzo. 

Atentamente,  
David C. Morris Jennifer A. Krauss 
Jefa de Policía Jefa Adjunta de Policía 

mailto:dmorris@cheverlypoice.org
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Siga nuestra nueva página de Instagram 
donde encontrarás actualizaciones  

actividades, noticias y  
anuncios para Cheverly Youth (High 

School y Middle School).  

.Envíe un correo electrónico a Yvonne White a ywhite@cheverly-md.gov para 
informarse sobre oportunidades de voluntariado, inscribirse en eventos o si 

tiene alguna pregunta. 
Por favor, como la "Juventud Cheverly" página de Facebook o 

encontrarnos en el sitio web de la Ciudad para mantenerse al día 
sobre las últimas noticias y eventos para 

jóvenes de secundaria y bachillerato de la comunidad. FACEBOOK PÁGINA 

CHEVERLY YOUTH 

Informe de delitos de julio de 2024 
*Nótese que todas las direcciones están en Bloques de Cien

FECHA HORA UBICACION INCIDENTE 

7/4/2024 11:00 AM 5500 Blk Columbia Park Rd Automóvil robado 

7/4/2024 2:52 PM 2800 Blk 64th Ave Automóvil robado 

7/4/2024 8:30 AM 6500 Blk Landover Rd Vandalismo 

7/5/2024 8:42 AM 6000 Blk State St Robo F/A 

7/7/2024 12:55 PM 6000 Blk Arbor St Robo Comercial 

7/10/2024 4:21 PM 6000 Blk Landover Rd Automóvil robado 

7/12/2024 3:06 PM 6200 Blk Kilmer St Vandalismo 

7/13/2024 5:06 PM 6500 Blk Landover Rd Robo 

7/15/2024 2:00 AM 6400 Blk Landover Rd Automóvil robado 

7/15/2024 7:30 PM 6500 Blk Landover Rd Hurto 

7/15/2024 8:00 PM 6400 Blk Landover Rd Robo de vehículo (intento 

7/19/2024 6:00 AM 6300 Blk Landover Rd Robo de vehículo (intento 

7/19/2024 8:00 PM 5600 Blk Landover Rd Robo F/A 

7/24/2024 7:30 AM 6300 Blk Landover Rd Robo F/A 

7/24/2024 5:45 PM 6400 Blk Landover Rd Automóvil robado 
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Siga al Ayuntamiento de 
Cheverly en Instagram para 
conocer las últimas noticias y 
anuncios, actualizaciones y 

CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS DE APARCAMIENTO 

De acuerdo con el Código Sec. 18-4.2 y Sec. 27.5 

Los vehículos que no se han movido durante 72 
horas o más pueden ser remolcados; todos los 
veículos deben estar en funcionamiento y legal
mente  
operable tanto en propiedad privada  
y en la calle.  

Está prohibido estacionar vehículos comerciales frente a propie-
dades residenciales. 

Crecimiento excesivo en aceras y carreteras 
La primavera está aquí y los días son cada vez más agradables. 
Con el buen tiempo y el aumento de los precios del gas, más y 
más  
residentes están caminando. Ya sea que estén fuera para un paseo 
de fin de semana o se dirigió a la Metro para un viaje en tren al 
trabajo, que están utilizando nuestras aceras y senderos para 
caminar. 
aceras y senderos. 
El clima más cálido también marca el inicio de la  
temporada de crecimiento. A medida que crecen los árboles y 
otra vegetación, tienden a invadir la vía pública (aceras, calles o 
callejones). Este crecimiento excesivo de 
vegetación o las ramas bajas pueden obstaculizar la visión, crear 
riesgos de tropiezo o impedir de cualquier otro modo que el pú-
blico utilice las calles.  
la capacidad del público para utilizar las calles y aceras. Esta in-
vasión de  
invasión se ha considerado una molestia pública en el Código de 
la Ciudad y constituye un peligro, que  
impide la libre circulación de peatones o vehículos. 
Como tal, los residentes están obligados a garantizar que el 
derecho público de paso colindante con su propiedad se man-
tienen libres de maleza y las intersecciones están libres de ob-
strucciones. 
Los árboles situados dentro de los primeros (11) pies de la acera 
son responsabilidad de la Ciudad. Por favor, llame si usted tiene 
una pregunta o nota cualquier condición que pueda suponer un 
peligro para la comunidad. 

GRASS, WEEDS AND OVERGROWTH 

Obstrucciones: 
1. Se recuerda a los residentes que con el buen tiempo más y más
residentes están caminando. Por favor, mantenga las calzadas y

aceras libres de maleza, obstrucciones y ramas colgantes. 
2. Si el árbol que obstruye la acera o calzada está en la caja de
plantación, por favor póngase en contacto con el Departamento
de Obras Públicas.
3. 3. Evite que la vegetación obstruya la vista cerca de las inter-
secciones.
Mantenimiento de lotes:
1. Se recuerda a los residentes que se aseguren de cortar su
césped antes de que alcance 8 pulgadas de altura.
2. Además, la franja de plantación entre la acera y la calle es su
responsabilidad de mantener
3. 3. Si se va de vacaciones, asegúrese de hacer los arreglos nece-
sarios para que le corten el césped.
Tenga en cuenta que el tiempo puede ser impredecible, pero el
césped debe cortarse.

RECORDATORIOS PARA EVENTOS ESPECIALES 
FIESTA DE BARRIO 

1. Llame a todos los vecinos para encontrar la fecha más con-
veniente. Visite a cada vecino para
a cada vecino para informarle de sus planes y recabar su opinión
al menos antes de la fecha prevista para el evento. Realiza una
encuesta sobre la fiesta del barrio. Mantenga informados a sus
vecinos a medida que se acerque la fecha del evento y asegúrese
de que entienden que forman parte de la celebración. Se puede
obtener una carta de fiesta de bloque y una encuesta de vecinos
en la oficina de la Ciudad. 2. 2. Obtenga los permisos necesari-
os si bloquea su calle. Los permisos deben obtenerse con 30 días
de antelación para las fiestas en bloque. Se requiere un permiso
para bloquear cualquier calle residencial con fines de fiesta
vecinal. 3. Recuerde a sus vecinos 1 semana antes de la fiesta
que la calle estará cerrada. Es importante mantener a sus
vecinos informados. 4. 4. Coloque las señales de «Prohibido
aparcar» 24-48 horas antes de la fiesta en cada extremo de la
calle con la fecha y hora del cierre de la calle. El Ayuntamiento
puede suministrar las señales de «Prohibido aparcar» una vez que
el evento esté permitido. 5. 5. Le recomendamos que se co-
munique con sus vecinos una semana antes de la fiesta. La
comunicación con sus vecinos ayuda a asegurar que todos sean
notificados y recuerden no aparcar en la calle. 6. Su calle debe
estar limpia y abierta al tráfico no más tarde de las 10 PM.

 CUMPLIMIENTO DEL CÓDIGO 
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VACACIONES Y SEGURIDAD EN EL HOGAR 

Los residentes que tengan previsto ausentarse por vacaciones 
deben visitar https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-

department/webforms/house-check-request para concertar una 
revisión de sus viviendas mientras estén fuera.  

Los siguientes puntos también deben ser revisados para 
asegurarse de que su residencia es segura y parece, en la medida 

de lo posible, que hay alguien allí: 

Cancele la entrega de periódicos y correo o pida a un vecino que 
lo recoja por usted. 

Organice el cuidado del césped. 
Guarde los objetos de valor, preferiblemente en un banco. 

Guarde dentro los cortacéspedes, las bicicletas y los muebles de 
jardín. 

Encienda las luces del interior de la casa con un temporizador. 
Ponga el timbre del teléfono lo más bajo posible. 

Cierre persianas y cortinas.  
Cierre con llave los coches que deje en la entrada. 

Asegúrese de que los detectores de humo funcionan. 
Cierre todas las ventanas y puertas. 

Entregue la llave y el itinerario de su casa al menos a un amigo o 
vecino.

Recordatorio de quema al aire libre 

Art. 12-3. 
(a) Ninguna persona quemará o hará que se queme basura,

madera, hojas, paja, ramas de árboles, árboles, troncos u otro 
material combustible en ninguna calle mejorada, cuneta, franja de 
estacionamiento, parque, callejón o cualquier otra propiedad mu-
nicipal dentro de los límites corporativos de la Ciudad de Chever-

ly.  
(b) Ninguna persona podrá quemar o hacer que se queme basura,

madera, hojas, paja, ramas de árboles, árboles, troncos u otro
material combustible dentro de los límites corporativos de la Ciu-

dad de Cheverly, sin antes obtener un permiso de la Ciudad de 
Cheverly, excluidos los artefactos para cocinar al aire libre.  

(Ord. nº 11-77, 8-11-77) 

Carta  
Referencia -Autoridad para controlar  

y prevención de incendios, § C-23A(26) 

ORDENANZA SOBRE RESIDUOS SÓLIDOS ANIMALES 

Sec. 4-10 (a) Será ilegal  
que una persona que controle un ani
mal,  
excepto un perro lazarillo, permita  
permitir que los residuos sólidos de 

dicho animal permanecer en la propiedad de cualquier otra perso-
na sin el consentimiento del propietario u ocupante de la misma, 
o en las propiedades públicas que están prohibidos por orden del

Alcalde y el Consejo de la Ciudad de Cheverly.

Las zonas prohibidas son las aceras, Gast Park, American Legion 
Park, Boyd Park y las zonas de juego de todos los demás parques. 

LICENCIAS DE ALQUILER EN CHEVERLY 
Todas las viviendas de alquiler unifamiliares, multifamiliares y 
por habitaciones  
viviendas de alquiler unifamiliares, multifamili-
ares y por habitaciones en Cheverly están obliga-
das por el Capítulo 5 del Código de la Ciudad a 
obtener una Licencia de Viviendas de Alquiler 
de Cheverly.  
Licencia de Alquiler de Viviendas de Cheverly.  
Las licencias se emiten anualmente para el Año Fiscal (1 de julio 
al 30 de junio). Llame al Oficial de Cumplimiento de Códigos al 
240-770-7647 para obtener una solicitud.
La tarifa anual de la licencia de alquiler es de $100.00.
Nota: El incumplimiento de las leyes de concesión de licencias
del Código de la Ciudad puede resultar en una multa de
$ 500.00.

ÁRBOLES MUERTOS 
Nota: Oficiales de Cumplimiento de Código será  
identificar los árboles muertos en la ciudad. Por favor 
Código de Cumplimiento si tiene alguna  
preguntas o inquietudes al (240) 770-7647. 

Infracciones de código más comunes 

Visite https://www.cheverly-md.gov/code-compliance/pages/faqs
-most-common-code-violations o escanee el

código QR para ver las preguntas frecuentes so-
bre las infracciones más comunes del código. 

Aparcamiento en ZONA Residencial 
Hay disponibles permisos de aparcamiento para la ZONA Resi-
dencial 2024. El precio del permiso es de 5 $ por vehículo. Hay 
un máximo de dos pases para invitados por residencia.  

El primer pase de invitado es gratuito y el segundo pase de in-
vitado puede ser  
obtener por una cuota de $ 2. (Nota: SÓLO dos pases de invitado 
por  
domicilio).  

Las solicitudes pueden descargarse de la página web del Ayun-
tamiento www.cheverly-md.gov en la pestaña Form and File. 

Por favor, deje las solicitudes completas en la Caja de Permisos 
ubicada en el Ayuntamiento o por correo a: Code Enforcement, 
6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785. 

 CODE COMPLIANCE 

https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-department/webforms/house-check-request
https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-department/webforms/house-check-request
https://www.cheverly-md.gov/code-compliance/pages/faqs-most-common-code-violations
https://www.cheverly-md.gov/code-compliance/pages/faqs-most-common-code-violations
http://www.cheverly-md.gov
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ASOCIACIÓN CÍVICA WARD 4 
¡Hola vecinos! Este es un recordatorio amistoso sobre la reunión 
mensual Zoom de la Asociación Cívica del Distrito 4.  
mensual. Las reuniones se celebran cada 3er lunes del mes. La 
información de la reunión de Zoom es:  
https://us02web.zoom.us/j/81086133096?
pwd=RkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09 
\ 
ZOOM Meeting ID - 810-8613-3096 
Código de acceso - 534690 

¡El Club de Jardinería de Cheverly regresa de las vacaciones 
de verano el lunes, 16 de septiembre, 7 pm, en Cheverly UMC 
(2801 Cheverly Ave), 4 º piso salón, con un taller de ahorro de 
semillas abierto al público! Traiga sus viejas cabezas de semillas 
y / o plantas que desea guardar las semillas de un mini curso 
práctico sobre el ahorro de semillas. Empaquete semillas para 
usted y para la Cheverly Little Free Seed Library. La biblioteca 
está ubicada entre la estación de Policía de Cheverly y el Centro 
Comunitario. Los paquetes de semillas están identificados con el 
tipo de semilla y un código QR que da un enlace a información 
sobre  
la plantación y el cuidado de sus plantas de semillero. Hay semil-
las de plantas anuales, hortalizas y flores silvestres nativas dis-
ponibles. ¡Feliz plantación! 

La Beca de Aprendizaje Permanente del Club de Jardinería de 
Cheverly aún está recibiendo solicitudes. Si usted es un apasiona-
do de la jardinería, flores, temas ambientales,  
talleres y programas educativos, esta beca es para ti. Abierto a los 
residentes de Cheverly de 18 años o más o empleados de tiempo 
completo de la Ciudad, con un premio máximo de $ 500. Las 
solicitudes están disponibles a través de correo electrónico, y la 
fecha límite es el 15 de diciembre. Para obtener más información 
o para aplicar, correo electrónico CheverlyGar-
denClub@verizon.net.

¡Manténgase saludable, manténgase hidratado, y mantenga 
Cheverly con un aspecto magnífico! 

Cheverly Verde 
Comité de Infraestructura 
Sirviendo a la Comunidad de Cheverly desde 2011 
Mayo Reunión Mensual 
Fecha: Lunes, 9 de septiembre de 2024 

7:30-9:30 p.m., virtualmente vía Zoom, https://us02web.zoom.us/
j/88465772776?
pwd=OGUxVDFSenpSdzJoTkN3bDcwTDJqQT09 
Reunión mensual para informar sobre los progresos en Cheverly 
esfuerzos ecológicos y planificar los próximos pasos y nuevas 
iniciativas.  
iniciativas. En la aplicación de la Cheverly Verde  
Plan de Infraestructura, su Cheverly Verde  
Comité de Infraestructura Verde Cheverly está trabajando en 
proyectos deeducación, planificación e investigación. 

Todos son bienvenidos! www.greencheverly.org. 

VERDE EN CASA: Nuestro clima está cambiando: ¿estás 
preparado? 

El cambio climático nos afecta a todos.  
El cambio climático nos afecta a todos. ¿Cómo podemos adaptar-
nos a esos cambios en nuestros propios jardines? 

El servicio de extensión de la Universidad de Maryland  
nos pone al día con recomendaciones en su página web. Encon-
trará artículos sobre:  

- Jardinería sostenible para la resiliencia climática
- Cómo convertir el césped en un paisaje diverso
- Paisajismo con plantas autóctonas
- Polinización de los huertos
- Conservación del agua
- Cómo afecta el cambio climático a las plantas autóctonas
- Compostaje
- Mejorar la salud del suelo
- Bosques
- Árboles para sombra, refrigeración, gestión de aguas pluviales

https://extension.umd.edu/resources/yard-garden/climate-resilient
-gardening/climate-change-gardening/

El sitio también ofrece información básica sobre el cambio 
climático, https://extension.umd.edu/resource/climate-change-
basics-and-evidence/. 

Encontrará enlaces a esta magnífica información en el sitio web 
del Comité de Infraestructuras Verdes de Cheverly, 
www.greencheverly.org. Haga clic en «Nuevo en el sitio» en la 
barra lateral. 

Cheverly boy scout Tropa 257 
¡Ponga a su hijo en el camino de divertidas aventuras al aire libre 
este otoño! - Boy Scout BSA Tropa 257 tiene actividades previs-
tas para los niños de 11 a 18 (sexto a duodécimo grado.) Nuestro 
septiembre incluye un viaje de campamento a Cedarville State 
Forest. Estamos planeando una recaudación de fondos de limpie-
za de coches donde nuestros exploradores aspirar su coche. Más 
detalles por venir. ¡Estamos emocionados de demostrar nuestra 
nueva y mejorada catapulta en el Día de Cheverly! Este otoño, 
tenemos un viaje en kayak, Scouting for Food, la Caminata Em-
brujada, Noche de Juegos y caminatas adicionales planeadas. Si 
usted está interesado en unirse a los Scouts, por favor póngase en 
contacto con Micah Watson en micah@cheverlyday.com o 240-
603-9366. (También podemos conectar a los niños y niñas de 11
años y menores con Cub Scout Pack 257, y las niñas de 11 a 18
años con una Tropa de Niñas BSA vecina). Este otoño
reanudamos la venta de leña. Si usted está buscando un poco, por
favor háganoslo saber.

Tablón de anuncios comunitario 

https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fus02web.zoom.us%2Fj%2F81086133096%3Fpwd%3DRkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09&sa=D&source=calendar&usd=2&usg=AOvVaw3yf3VJcX4YBaZH0vxtUaHu
https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fus02web.zoom.us%2Fj%2F81086133096%3Fpwd%3DRkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09&sa=D&source=calendar&usd=2&usg=AOvVaw3yf3VJcX4YBaZH0vxtUaHu
mailto:CheverlyGardenClub@verizon.net
mailto:CheverlyGardenClub@verizon.net
https://us02web.zoom.us/j/88465772776?pwd=OGUxVDFSenpSdzJoTkN3bDcwTDJqQT09
https://us02web.zoom.us/j/88465772776?pwd=OGUxVDFSenpSdzJoTkN3bDcwTDJqQT09
https://us02web.zoom.us/j/88465772776?pwd=OGUxVDFSenpSdzJoTkN3bDcwTDJqQT09
http://www.greencheverly.org
https://extension.umd.edu/resources/yard-garden/climate-resilient-gardening/climate-change-gardening/
https://extension.umd.edu/resources/yard-garden/climate-resilient-gardening/climate-change-gardening/
https://extension.umd.edu/resource/climate-change-basics-and-evidence/
https://extension.umd.edu/resource/climate-change-basics-and-evidence/
http://www.greencheverly.org
mailto:micah@cheverlyday.com
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Organización Cívica  
Afroamericana (CAACO) 

El4º Día Anual de la Comunidad y  
Distribución de Suministros Escolares  

el sábado 10 de agosto de 2024 fue un gran éxito.  
éxito. Me gustaría dar las gracias a nuestros  

su arduo trabajo y apoyo. Un agradecimiento especial 
gracias a la Delegada Diana Fennell, Distrito  

47A PGC, Pro Tem por su continuo apoyo  
de eventos CAACO en la comunidad.  

Pudimos bendecir a la comunidad de Cheverly, 
Bladensburg Elementary, Columbia Park  
Elementary, Juez Sylvania W. Woods,  

Elementary, Robert R. Gray, Elementary,  
Andrew Jackson Academia, y la Hermandad  

Organización de Hoy, con mochilas  
y suministros.  

CAACO reuniones son cadacuarto lunes de la  
mes a las 7PM. Vea nuestra información de contacto 

abajo.  

Barbara Brown 
Presidenta de CAACO 

OfficialCAACO@gmail.com 
202-670-6418

DÍA DE CHEVERLY 
EL DÍA DE CHEVERLY ES EL 28 DE SEPTIEMBRE 

LO QUE NECESITAS SABER SOBRE EL DÍA DE 
CHEVERLY 

FECHA / HORA: 28 de septiembre de camiones de alimentos se 
iniciará al mediodía con DJ Dylan girando melodías 

ESTACIONAMIENTO: Hay estacionamiento en la Iglesia 
Metodista Unida de Cheverly y para aquellos que no pueden 

caminar hasta el parque de la iglesia, habrá carros. Habrá algunos 
lugares de estacionamiento para discapacitados cerca del departa-

mento de policía 

AUTOBÚS: consulte el horario en 
cheverlyday.org 

CONSTRUCCIÓN: la construcción estará en curso en el parque 
por favor no se suba a las vallas y mantener un

un ojo en los niños 

MASCOTAS: debido a la construcción, por favor deje a sus 
mascotas en casa 

PISTAS MULTIUSOS: estarán cerradas el miércoles 25 de sep-
tiembre por las obras de The Midway y permanecerán cerradas 
hasta el lunes 30 de septiembre 

COMIDA: 
Jamaican Country Kitchen  
Good Times 
Kush Good Food -- Oriente Medio 
Millardi's -- Barbacoa 
**** habrá opciones vegetarianas 

BANDAS 
1:00 -- Doug Stevenson & the Spades -- country/rockabilly 
2:30- -- X-Factor -- gospel y más 
4:15 -- Kickoman -- ritmos latinos/caribeños 
6:00 -- King Soul -- soul de ojos azules  

7:00 -- Comentarios del alcalde 
Himno Nacional por las Niñas Exploradoras de Cheverly 

FUEGOS ARTIFICIALES 
Mercado Comunitario de Cheverly 
Los mercados se reúnen cada dos sábados 
Mercados de septiembre el7 y21  
8am a Mediodía 

6401 Forest Road 

Cada dos sábados hasta octubre  
el Mercado de la Comunidad Cheverly trae una variedad de 
productos frescos, carnes y vendedores artesanales  
¡prácticamente a su puerta! 

¿Ya compró nuestras bolsas de frutas y verduras?  
Por $15, usted obtiene cuatro bolsas y también apoya nuestra 
recaudación de fondos.  
Visita nuestra página web  
www.cheverlycommunitymarket.com para más información. 

Si quieres ser voluntario, envíanos un correo electrónico a 
cheverlycommunitymarket@gmail.com 

Escuela St. Ambrose 

Buscando una gran escuela 
en el corazón de Cheverly? 

Para obtener más información acerca de nuestra escuela, 
llame al 301-773-0223.  

Community Bulletin Board 

mailto:OfficialCAACO@gmail.com
http://cheverlyday.org
http://www.cheverlycommunitymarket.com
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ST. AMBROSE MEN’S CLUB 

CLUB DE MUJERES DE CHEVERLY 
(fundada en octubre de 1919, el año en que las mu-

jeres 
obtuvieron el derecho al voto). La organización 

municipal más antigua de Cheverly. 
¡VOTA EN 2024! 

TU VOTO CUENTA 
Y ANIMAR A OTROS A VOTAR, 
SOBRE TODO A LOS JÓVENES. 

Es importante votar en todas las 
elecciones, desde las locales 

hasta la Presidencia. 
Ayuda a un joven a conocer la historia y la filosofía 

de nuestro país. 
Comité Directivo del Club de Mujeres Lillian 

CHEVERLY KIDS OUTSIDE 

¡La escuela es dura! Envíe a su hijo a jugar con nosotros cuando 
no haya colegio. Todos los programas se celebran en el querido 
Woodworth Trail. Consulta «Días de bosque» para las fechas de 

otoño en www.kids-outside.com.  

¡Nos vemos en el sendero! 

CHEVERLY BAPTIST CHURCH 

CHEVERLY WILD EATS CLUB 

Llamamiento a todos los amantes de la recolección y el consumo 
de alimentos locales, silvestres y de primera mano. No es nece-
sario tener experiencia  
experiencia. Únete a nosotros en aventuras al aire libre y festines 
en el interior. Visítanos en Facebook o  
contacta con Daniel Handel en danielhandel@gmail.com. 

http://www.kids-outside.com
mailto:danielhandel@gmail.com
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CHEVERLY VILLAGE 
¡Mueve el esqueleto! 

El intenso calor puede tentarnos a 
bajar el ritmo y sentirnos apáticos. 

Pero para mantenernos sanos, necesitamos mover el cuerpo. Del 
mismo modo, para mantener sano nuestro cerebro, ¡nuestras neu-

ronas necesitan hacer ejercicio! Por último,  
para alimentar nuestra salud emocional, necesitamos compartir 

nuestras vidas con nuestros vecinos y nuestra comunidad. Todos 
estos factores requieren actividad o «movimiento». 

El lema de Cheverly Village «Envejecer en movimiento» es una 
adaptación de «Envejecer en su sitio», expresión muy utilizada 
en el Movimiento Village. ¿Cómo se relaciona este lema con el 
Movimiento? Muchos adultos mayores de Cheverly no quieren 

mudarse. Queremos permanecer como  
miembros valiosos de la comunidad. Pero sí queremos movernos, 

es decir, ser activos. La membresía en la Villa puede fomentar 
nuestra capacidad de permanecer aquí mientras «envejecemos en 
Movimiento». Los miembros se unen para aprender nuevas ha-

bilidades en  
tecnología y para disfrutar de salidas juntos. Nos ayudamos mu-

tuamente cuando necesitamos que nos lleven al médico. Nos 
unimos para pasear por la comunidad. Nos ayudamos mutuamen-
te a prepararnos para emergencias. Hacemos recados a la gente 

que necesita ayuda. 

En resumen, seguimos comprometidos, seguimos «en movimien-
to». 

Para garantizar que este valioso recurso de Cheverly siga estando 
disponible en el futuro, le animo a que haga una donación para 

ayudarnos a patrocinar la afiliación de personas con ingresos más 
bajos.  

donación para ayudarnos a patrocinar la membresía para los an-
cianos de bajos ingresos. (Estamos comprometidos a que la 

membresía de la Aldea sea asequible para todos los residentes de 
Cheverly). Además, les animo a unirse a nuestros voluntarios 

que comparten su tiempo sirviendo a nuestra comunidad.  

Por último, les imploro a los ancianos a unirse a la aldea ahora. 
Son ustedes los que sostendrán el futuro de la Villa. Únanse an-
tes de pensar que necesitan algún servicio. Únanse para mejorar 
nuestra comunidad, para contribuir con sus ideas y energía a la 
membresía. Únete para ser un líder en este grupo comunitario 

vital. Necesitamos que muevas el esqueleto y te unas. 

Para donar: www.cheverlyvillage.org (Haz clic en «donar 
ahora» en la parte superior de cualquier página) 

Para ser voluntario: www.cheverlyvillage.org (Ver Información 
sobre el pueblo/Información sobre voluntariado) 

Para unirse: envíenos un correo electrónico a Vil-
lage@cheverlyvillage.org, llame al 240-770-1033, o visite nues-

tra mesa en el Cheverly  
Mercado de la Comunidad.  

Renate Reimschuessel, Cheverly Village 
Vicepresidente 

Gracias a todos los que siguen apoyando CPRC y 

¡disfrutar de nuestros eventos y recursos! Es esa época del año 
otra vez y las actualizaciones de la membresía del CPRC son 

necesarias para el año 2024-2025. Por favor, tómese su tiempo 
para renovar su membresía CPRC antes de septiembre.  

Renovar su membresía es bastante simple. Todo lo que tienes 
que hacer es rellenar el formulario de la página web del CPRC y 
enviar tu cuota. Incluso si eres un ex-miembro, (hijo menor de 
cinco años o cuando has sido miembro del CPRC por más de 

nueve años) o miembro que regresa, necesitamos el formulario 
completado para nuestros registros para mantener el estatus en el 

listserv y el grupo.  

Tu membresía en CPRC te trae grandes beneficios como: 
- Grupos de juego

- Comidas para bebés
- Descuentos en salidas de grupo

- Fiestas en la piscina
- Fiestas

- Eventos especiales
- un grupo comunitario en Facebook para charlas en tiempo real

e información sobre eventos 
- ¡Aaaand.... el listserv (es decir, cosas gratis para niños, cosas en 

venta, notificaciones de eventos, y la comunidad)! 

Además, vamos a entrar en un nuevo año y varios puestos de la 
junta estarán disponibles. Por favor  

considerar ayudar a esta organización de la comunidad  
a poner en marcha la gran programación a la que estamos tan 

acostumbrados. 

Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con nosotros en 
cprcpresident@gmail.com o  

cprcmembership@gmail.com. ¡Gracias por sus contribuciones a 
nuestra pequeña comunidad!  

Comunidad de Cheverly  
Actualización del Equipo 5 

Saludos a todos los residentes de Cheverly, esta columna es la 
primera de muchas que ofrecen actualizaciones sobre las activid-

ades en el Hospital Hill. Comentarios y 
opiniones son alentados en cualquier mo-

mento en cheverlyhill.com.  

Por favor, escanee el código QR para ver la 
actualización.

Tablón de anuncios comunitario 

http://www.cheverlyvillage.org
http://www.cheverlyvillage.org
mailto:cprcpresident@gmail.com
mailto:cprcmembership@gmail.com
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IGLESIA 
METODISTA UNIDA DE CHEVERLY 
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CALENDARIO DE ACTOS COMUNITARIOS 

Mayor: Kayce Munyeneh 
Mayor@cheverly-md.gov     

240-478-4077

Ward 1: Christopher Wade 
CMWard1@cheverly-md.gov 

301-278-8292

Ward 2: Micah Watson     
CMWard2@cheverly-md.gov 

240-603-9366

Ward 3: Nicole Bryner 
CMWard3@cheverly-md.gov 

301-892-6384

Ward 4: Joseph Dalaker  
CMWard4@cheverly-md.gov 

301-875-7498

Ward 5:  Charly Garces   
CMWard5@cheverly-md.gov 

240-839-8693

Ward 6: Amy Fry     
CMWard6@cheverly-md.gov 

301-678-3796

Visite el sitio web de la 
Ciudad de Cheverly en 
www.cheverly-md.gov 
o escanee el código
QR para obtener la
traducción al
Español
del
Boletín.

Reuniones y eventos 

TOWN ADMINISTRATOR 
Dylan Galloway 301-773-8360 
PUBLIC WORKS DIRECTOR 

Steve Brayman 301-773-2666 

INTERIM CHIEF OF POLICE 
David Morris  301-341-1055 

TOWN OFFICES  
301-773-8360

Hours: M-F, 9am -5 pm 

POLICE HEADQUARTERS 
301-341-1055

Police Dispatch
(Non-Emergency)

301-352-1200

CODE COMPLIANCE 
240-770-7647

PHOTO ENFORCEMENT 
240-770-7641

PUBLIC WORKS 
301-773-2666

Hours: M-F, 7:30 am -4 pm  

MARYLAND RELAY 711 

Town of Cheverly Website: www.cheverly-md.gov 
Email “Contact The Town” links on the Website  

A partir  Dom. Sept. 1st CUMC 
9:00 am - 9:45 am Kids Club 

Lunea, September 1ro, las oficinas estaran cerradas por 
El dia del trabajador 

Martes , Septiembre 3 Planning Board Meeting 
7:30 pm  Zoom 

Sab,  Sept.7th & 21st  Community Market 
8:00 am - Noon  Town Hall Parking Lot 

A partis Dom. Sept. 8th CBC & LHBC 
5:30 pm - 7:00 pm Evidence of Grace - Kids 

Lunes , Septiembre 9th Green Infrastructure Mtg. 

7:30 pm - 9:30 pm Zoom 

Mier., Septiembre11th Red Cross Blood Drive 
10:00 am - 4:00 pm Community Center Gym 

Viernes, Septiembre 13th Youth - Movie Night 
8:00 pm  Maze Runner 

Lunes, Septiembre 16th Ward 4 Civic Association 
Zoom 

Sabado, Septiembre 28th Cheverly Day 
Town Park  

Lunes, Septiembre 23rd CAACO Meeting 
7:00 pm  

Viernes , Septiembre 27th St. Ambrose Men’s Club 
8:30 am  Bowie Golf Club 

Miercoles  Octubre  2nd 

Noon - 1:00 pm Town Hall Lobby 

mailto:CMWard1@cheverly-md.gov

